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sus yapma- ovgumun Tanrisi mezmuru Davud'un koro-sefine
H0408 H8416 H0430 H4210 H1732 H5329

Ey &#246,vg&#252;ler sundu&#287;um Tanr&#305;, Sessiz kalma!

A = B i B | e vy o R
diliyle benimle konustular actilar bana-karsi hilenin ve-agdzi- kétinin agzi  ¢unku
H3956  H0854 H1696 H4820 H6310 H7563 H6310
R
yalanin
He26e7

&#199;&#252;nk&#252; k&#246;t&#252;ler, yalanc&#305;lar Bana kar&#351;&#305; a&#287;z&#305;n&#305;

a&#231;t&#305;, Karal&#305;yorlar beni.

= pileinri 320 w23
nedensizce ve-savastilar-bana-karsi  kusatti-beni nefretin  ve-sozleri
H2600 H5437 H8135 H1697

Nefret dolu s&#246;zlerle beni ku&#351;at&#305;p Yok yere bana sava&#351; a&#231;t&#305;lar.

TPED W Cpivg TION I
dua ve-ben sucluyorlar-beni sevgimin yerine-
H8605 HO589 H7853 HO160 H8478

Sevgime kar&#351;&#305;1&#305;k bana d&#252;&#351;man oldular, Bense dua etmekteyim.

Spa N e MRl nmp e oy o
sevgimin yerine ve-nefret iyiligin yerine kotuluk UGzerime ve-koydular
HO160 H8478  H8135 H8478

&#304,yili&#287;ime k&#246;t&#252;1&#252;k, Sevgime nefretle kar&#351;&#305;1&#305;k verdiler.
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saginin  uzerinde- dursun ve-suclayici kotlylu Uzerine ata
H3225 H5975 H7854 H7563

K&#246;t&#252; bir adam koy d&#252;&#351;man&#305;n ba&#351;&#305;na, Sa&#287,;&#305;nda onu
su&#231;layan biri dursun!

NRm? MR intent pyy s iveyma

o
gunah olsun ve-duasi suglu c¢iksin yargilandiginda
H2401 H1961  H8605 H7563 H3318  H8199

Yarg&#305;lan&#305;nca su&#231;lu &#231;&#305;ks&#305;n, Duas&#305; bile g&#252;nah
say&#305;Is&#305;n!

M MR W opee TR O
baskasi alsin  gorevini az glnleri  olsun-
H0312 H3947  H6486 H4592 H3117 H1961

&#214:mr&#252; k&#305;sa olsun, G&#246;revini bir ba&#351;kas&#305; &#252;stlensin!
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https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2401.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
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dul ve-karisi  yetimler ogullari  olsunlar-
HO0490 H0802 H3490 H1961

&#199;0cuklar&#305; &#246;ks&#252;z, Kar&#305;s&#305; dul kals&#305;n!

orniETme W7 e TR W ¥ 10
yikintilarindan  ve-arasinlar  ve-dilencillik-etsinler  ogullari  serseri-gibi-gezsinler  ve-dolassinlar
H2723 H1875 H7592 H5128 H5128

&#199;ocuklar&#305; avare gezip dilensin, Y&#305;k&#305;k evlerinden uzakta yiyecek aras&#305;n!

LN N S o Tws 9h mwnm vps 1
emegini yabancilar ve-yagmalasinlar onun olan- timilne- alacakli tuzak-kursun
H3018 H0962 H3605 H5383 H5367

B&#252;t&#252;n mallar&#305; tefecinin a&#287;&#305;na d&#252;&#351;s&%#252;n, Eme&#287;ini
yabanc&#305;lar ya&#287;malas&#305;n!
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yetimlerine aciyan olsun ve-olmasin- merhamet uzatan ona olsun- olmasin-
H3490 H1961  HO0408 H4900 H1961 H0408

Kimse ona sevgi g&#246;stermesin, &#214,;ks&#252;zlerine ac&#305;yan olmas&#305;n!

2=y N S L R A s o 13
adlari  silinsin  sonraki kusak kesilmek-lUzere soyu olsun-
H8034 H0312 H1755  H3772 H0319 H1961

Soyu kurusun, Bir ku&#351;ak sonra ad&#305; silinsin!

dpisiy gl N nRom T N TNAN A =
silinmesin yapma- annesinin ve-gunahi YHVH yaninda- babalarinin  sucu anilsin
H0408 HO517 H3068  HO0413 H0001 H5771  H2142

Atalar&#305;n&#305;n su&#231;lar&#305; RABbin &#246;n&#252;nde an&#305;Is&#305;n, Annesinin
g&#252;nah&#305; silinmesin!
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anilarini  yeryizinden ve-kessin daima YHVH 0Onlnde- olsunlar
H2143 HO776 H3772 H8548  H3068  H5048 H1961

G&#252;nahlar&#305; hep RABbin &#246;n&#252;nde dursun, RAB an&#305;lar&#305;n&#305; yok etsin
yery&#252;z&#252;nden!
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yoksul adami- ve-kovaladi merhamet gd&stermek hatirladi dedil ¢lnki ¢Unkd

H6041 H0376 H7291 H2142 H3808 H3282
ep 232 TNR e
oldurmek-icin  yurekli ve-kirik ve-muhtag
Ha191 H3824 Ho034

&#199;&#252;nk&#252; d&#252;&#351;man&#305;m sevgi g&#246;stermeyi d&#252;&#351;&#252;nmedi,
&#214;lesiye bask&#305; yapt&#305; mazluma, yoksula, Y&#252;re&#287;i k&#305;r&#305;k insana.
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ondan ve-uzaklasti bereketi istedi ve-degil- ve-geldi-ona laneti ve-sevdi
H7368 H1293 H3808 H0935 H7045  HO157

Sevdi&#287;i lanet ba&#351;&#305;na gelsin! Madem kutsamaktan ho&#351;lanm&#305;yor, Uzak olsun ondan
kutsamak!


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5367.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
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kemiklerine ve-yag-gibi icine su-gibi ve-girdi giysi-gibi laneti  ve-giydi
H6106 H8081 H7130 H4325 H0935 H4055 H7045  H3847

Laneti bir giysi gibi giydi, Su gibi i&#231;ine, ya&#287; gibi kemiklerine i&#351;lesin lanet!

THEm O TRn MR g~ I S A
kusandigi daima ve-kemer-gibi sardigi giysi-gibi ona olsun-
H2296 H8548 H1961

Bir giysi gibi onu &#246;rt&#252;ns&#252;n, Bir ku&#351;ak gibi hep onu sars&#305;n!
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n konu&#351;mas&#305;d&#305;r.
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canimin  karsi-  kotud ve-konusanlarin  YHVH tarafindan suclayicilarimin  karsihgr  bu
H5315 H1696 H3068  HO854 H7853 H6468 H2063

D&#252;&#351;manlar&#305;ma, beni k&#246;t&#252;leyenlere, RAB b&#246;yle kar&#351;&#305;1&#305;k
versin!

SIRT O FTen Sk e T wRd oMy TRe s T omgw 2
kurtar-beni sevgin iyi ¢unkd- adinin  ugruna benimle yap- Rab  YHVH ve-Sen
H5337 H8034  H4616 HO854 HO136  H3069

Ama sen, ey Egemen RAB, Ad&#305;n u&#287;runa bana ilgi g&#246;ster; Kurtar beni, iyili&#287;in, sevgin
u&#287;runa!

CRpR Ohn RY TR ow e 2
icimde  yarali  ve-ylUregim benim ve-muhta¢ yoksul c¢unku-
H7130 HO0595  HO034 H6041

&#199;&#252;nk&#252; d&#252;&#351,;k&#252;n ve yoksulum, Y&#252;re&#287;im yaral&#305; i&#231;imde.
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cekirge-gibi silkelendim gidiyorum wuzadiginda gdlge-gibi-
H0697 H5287 H1980 H5186 H6738

Batan g&#252;ne&#351; gibi ge&#231;ip gidiyorum, &#199;ekirge gibi silkilip at&#305;1&#305;yorum.

3l 7= 7=l oign  p¥p  om 24
yagsizliktan zayifladi ve-bedenim orugtan tokezledi dizlerim
H8081 H3584 H1320 H6685 H3782 H1290

Dizlerim titriyor oru&#231; tutmaktan; Bir deri bir kemi&#287;e d&#246;nd&#252;m.
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baslarini  salliyorlar gordnce-beni onlara utang oldum ve-ben
H5128 H7200 H1992 H2781 H1961 H0589

D&#252;&#351;manlar&#305;ma y&#252;zkaras&#305; oldum; Beni g&#246;r&#252;nce kafalar&#305;n&#305;
sall&#305;yorlar!
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sevgine-gore  kurtar-beni Tanrim YHVH yardim-et-bana
H3467 H0430 H3068  H5826

Yard&#305;m et bana, ya RAB Tanr&#305;m; Kurtar beni sevgin u&#287;runa!
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yaptin-bunu YHVH Sen bu elin ki- ve-bilsinler
H3068 H2063  H3027 H3045

Bilsinler bu i&#351;te senin elin oldu&#287;unu, Bunu senin yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;, ya RAB!


https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5287.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6685.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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sevinecek ve-kulun ve-utandilar kalktilar kutsayacaksin ve-Sen onlar lanetlesinler-
H8055 H5650 H0954 H1288 H1992  H7043

Vars&#305;n lanet etsin onlar, sen kutsa beni, Bana sald&#305;ranlar utanacak, Ben kulunsa sevinece&#287;im.
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rezaletleriyle manto-gibi ve-sarilsinlar utanci suglayicilarim  giysinler
H1322 H4598 H3639  H7853 H3847

Rezilli&#287;e b&#252;r&#252;ns&#252;n beni su&#231;layanlar, Kaftan giyer gibi utan&#231;lar&#305;yla
&#246;rt&#252;ns&#252;nler!
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Ovecegim-onu c¢oklarin ve-ortadinda agzimla cok YHVH'ya slkredecegim
H8432 H6310 H3966  H3068 H3034

RABbe &#231;0k &#351;&#252;kredece&#287;im, Kalabal&#305;&#287;&#305;n aras&#305;nda Ona
&#246;vqg&#252;ler dizece&#287;im;
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canini  yargilayanlardan kurtarmak-icin muhtagin  saginda duracak cunki-
H5315  H8199 H3467 H0034 H3225 H5975

&#199;&#252;nk&#252; O yoksulun sa&#287;&#305;nda durur, Onu yarg&#305;layanlardan kurtarmak
i&#231;in.


https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4598.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm

